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Vijesti, 20.6.2015. (Podgorica)

"Nacionalizam je jedan oblik ludacke
kosulje™
I inac¢e je svojstvo ljudi sklonih nacionalnim mitovima da se intelektualno kre¢u na

stupnju predmodernog doba. Problem je sto im drZava omogucava da svoje
zaostale svjetonazore mogu nesmetano usadivati u buduée generacije
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Snjezana Kordic¢ je diplomirala na OsjeCkom sveucilistu, gdje je i zapoc€ela svoju nau¢nu
karijeru. Magistrirala je i doktorirala u Zagrebu, a habilitirala u Njemackoj, nakon ¢ega
petnaestak godina predaje u vise njemackih gradova. UcCestvovala je na brojnim
konferencijama, simpozijumima i kongresima u svijetu.

Autorka je viSe od 150 lingvistickih radova, kao i nekoliko knjiga koje se bave jeziCkom
problematikom. Posljednja objavljena knjiga Jezik i nacionalizam uzdrmala je nase
prostore, otkrivaju¢i manipulisanje jezikom zarad potpirivanja balkanskih nacionalizama.
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S obzirom na to da je proslo pet godina od kada je izasla Vasa knjiga Jezik i
nacionalizam, koja je demaskirala nacionalizam u jeziku i jezickoj politici u
drzavama nakon raspada Jugoslavije, posmatrajuci sa distance, da li je
nacionalizma manje ili vise?

- Knjiga, zatim pozitivne reakcije na nju u medijima od strane brojnih intelektualaca i preko
Cetrdeset intervjua koje sam povodom knjige do danasnjeg dana dala utjecali su da je
nacionalizam na planu jezika izgubio neograniéenu mo¢ koju je donedavno imao. Sirem
krugu ljudi je osvijeSteno da zahtjevi purista nemaju osnove u lingvistici, pa se viSe
usuduju odupirati jezicnom nasilju znajuéi da lingvistika stoji uz njih, a ne na strani purista.
Takoder i donedavno nezamisliva tvrdnja da se radi o varijacijama istog jezika sada se sve
ceS¢e moze Cuti.

Cesto se o nacionalnom identitetu govori kao o vaznom elementu za razvoj nasih
drzava. No, nije li bas suprotno? Moze li se konstanto isticanje nacionalne
pripadnosti tumagciti kao primitivizam i anahronost, nerazvijenost?

- Naravno, nacionalizam je glavni problem koji koCi razvoj na raznim planovima. A koliko
Ce obicni ljudi toga biti svjesni, ovisi 0 umije¢u nacionalista na vlasti da ih izmanipuliraju.
Eto, Hitler je uspio ideologiju nacionalsocijalizma pomoc¢u medijske propagande predociti
kao neSto moderno, $to mu je joS dodatno povecalo broj pristalica. A u samoj ideologiji su
se Cesto pozivali na mitsku proslost, Sto je suprotno modernosti, ali nacionalizam je uvijek
prepun kontradikcija. Zato istrazivaci navode da nacionalizam uzrokoje psihicke smetnje i
opisuju ga kao jedan oblik ludacke kosulje.

Jezicke politike u drzavama nastalim nakon raspada Jugoslavije nerijetko su tezile
vjestackom i prisilnom jezickom udaljavanju. Koliko su zapravo iskoristili jezik kao
mocéno manipulativno sredstvo za raspirivanje balkanskih nacionalizama?

- Lansirali su niz laznih tvrdnji o jeziku i tako raspirivali nacionalizam, npr. da druga nacija
ugrozava nas jezik, a time i postojanje Citavog naroda, da namece jezik, onecis¢uje jezik,
da je ukrala od nas jezik... Nije takav pogled nastao spontano u narodu, nego se
nacionalizmom uvijek ciljano upravlja odozgo. Kako kaze njemacki povjesni¢ar Holm
Sundhaussen, ,bez upravljanja odozgo iscrpi se snaga nacionalizma u ponekad nasilnim,
naj¢esce kratkoroCnim akcijama koje prije ili poslije jednostavno presahnu. Tek zajedniCka
igra manipulacije odozgo i nesigurnosti u bazi daje nacionalizmu njegovu neuracunljivu
eksplozivnu snagu. PolitiCari, intelektualci i novinari su njegovi stvarni protagonisti®.

Koliko su stvarne, a koliko se prenaglasavaju jezi¢ke razlike i ne radi li se zapravo o
policentricnom jeziku, sa ¢etiri naziva?

- Postoje jeziCne razlike, ali one su ¢ak manje nego izmedu varijanata drugih policentri¢nih
jezika, npr. izmedu njemackog u Austriji, Njemackoj i Svicarskoj, ili izmedu engleskog u
Velikoj Britaniji, SAD-u, Australiji i Kanadi. Prema svim sociolingvisti¢kim kriterijima radi se



u nasem slucaju o jednom policentrichom standardnom jeziku kojim govore razliiti narodi,
i on zato ima Cetiri nacionalne standardne varijante. | najnormalnija stvar je da svaka
varijanta ima svoje normativne priru¢nike i da oni sadrze jezi¢ne oblike koje koristi veéina
govornika te varijante.

Jezi¢ka situacija u Crnoj Gori i dalje je haoti€na i nerijeSena. Jotovanu verziju, koja
je nametnuta institucijama, veéina prosvjetnih radnika, kao i nauc¢nih djelatnika
odbija da koristi. Da li takvo nametanje moze biti odrzivo?

- Vladajuca politiCka garnitura mozZe odrzavati takvo stanje dok god ima mo¢ da to Cini. Ali
ono $to se moze raditi bez obzira na to je raskrinkavati neistine kojima opravdavaju svoje
postupke. Na primjer, oni neosnovano kazu da je razlicit jezik neophodan jer inaCe ne
postoji nacija. Takvom tvrdnjom zatvaraju usta svakome jer tko god kritiCki kaze nesto o
tome, ispada neprijatelj crnogorske drzave i nacije. Medutim, njihovu tvrdnju se moze lako
demaskirati. Naime, crnogorska nacija oCito postoji. Kao Sto postoji i niz drugih nacija koje
imaju zajednicki jezik s nekim drugim nacijama, npr. austrijska nacija, ameriCka nacija i
vecina drugih nacija u svijetu. Osim toga, crnogorska nacija ima svoje prepoznatljive
jezi€ne razlike, npr. ,nijesam®, ,sjutra®, kao i Austrijanci i Amerikanci. Ovo $to se sad radi s
jezikom je nasilje i Stetno je za vlastitu naciju jer pravi jeziCni raskol izmedu roditelja i
djece. Vlada koja to forsira protivi se jezi€¢noj praksi velike vecine vlastitih biraca.

Sagledavajuci €injenicu da se u lingvistici autohtonim jezikom smatra onaj koji
nema srodnika, a znajuci da se u Crnoj Gori €esto pozivaju na autohtonost
crnogorskog jezika i njegovo razli¢ito porijeklo od bosanskog, srpskog i hrvatskog,
koliko je neozbiljno dozvoliti da neko ko zastupa takve stavove odlucuje o njegovoj
sudbini?

- Takav netko mora biti potpuna lingvisticka neznalica jer oCito ne zna da su srodni ne
samo svi slavenski jezici, nego i svi indoevropski jezici. Svi imaju isto porijeklo.

Koliko ¢e Citalacke publike gubiti nasi pisci ako nastavimo da izmisljamo razlike i
tezimo posebnosti i izolaciji jezika?

- Imali biste ogromne gubitke. Prakticno, unistavanje vlastite knjizevne produkcije koja
ostaje bez 97% potencijalnih Citalaca. Svi kvalitetni pisci Zele Sto vise publike, a ovako bi
bili unaprijed hendikepirani jer publiku iz Hrvatske, BiH i Srbije bi prekomjeran broj razlika
navodio da izbjegavaju Citanje. A izbjegavala bi Citanje i ona publika u Crnoj Gori koja
svakodnevno drugacije govori od propisanog jezika.

U kojoj mjeri su povezani nacionalizam i mizoginost? U Pravopisu crnogorskog
jezika nailazimo na primjere: Zena oskudnih éari moze biti ministar spoljnih
poslova, moze biti vladarka, ¢ak i slavna glumica, ali sekretarica - ne! (str. 98) Ja te
tvoje ideje - ljutnu se Avram - prosto zamisljam kao harem starih zena koje odavno
ne mogu posluziti niCemu. (str. 99) Mogu li ovakvi primjeri sluziti za adekvatnu



prezentaciju djeci? Ne stvaramo li tako drustvo koje zenu i muskarca ne tretira
ravnopravno?

- Osobe koje su sastavljale takav pravopis kao da su doSle iz 19. stoljeéa. | inace je
svojstvo ljudi sklonih nacionalnim mitovima da se intelektualno krecu na stupnju
predmodernog doba. Problem je $to im drzava omoguc¢ava da svoje zaostale svjetonazore
mogu nesmetano usadivati u buduce generacije. Ovi primjeri su pokazatelj na kakvoj razini
je onaj dio akademske zajednice koji proglasava veliku vecinu Crnogoraca nepismenima.

Cesto se govori o unistavanju obrazovnog sistema. Moze li se govoriti o
sistematskom unistavanju sistema?

- To je tako kada vlada nacionalizam. Poznato je da nacionalizam pred Skolski sistem
postavlja druge prioritete, umjesto da se mladi istinski obrazuju. Britanski profesor i
povjesnicar Elie Kedourie, koji je napisao knjigu o nacionalizmu, istakao je u njoj da
.prema nacionalisti¢koj teoriji Skolski sistem mora imati glavno mjesto u radu drzave.
Svrha obrazovanja nije prenositi znanja, ustaljene spoznaje i metode izumljene u drustvu
zbog bavljenja opcim interesima; svrha obrazovanja je sasvim politiCka - potciniti volju
mladih ljudi volji nacije. Skole su sredstvo drzavne politike poput vojske, policije i drzavnih
financija. Svrha takvog Skolovanja je okupirati mozgove ljubavlju prema drzavi, i stoga je
ono Sto se uci i kako se uci, Sto se potiskuje i Sto se mijenja stvar drzavne politike®.

Medu reakcijama na Vasu knjigu negativne su dosle od hrvatskih i srpskih
nacionalista. Koliko sli€nog imaju hrvatski i crnogorski nacionalizmi u jeziku? Kako
se boriti protiv njih?

- Imaju mnogo sli¢nosti, $to ne ¢udi jer nacionalizmi se sluze istim metodama. Osim toga,
hrvatski nacionalizam, koji se ranije rasplamsao, sluzi kao uzor crnogorskome. A hrvatski
nacionalizam sa svoje strane podupire crnogorski, medu ostalim i tako Sto hrvatski lingvisti
daju doktorske titule crnogorskim nacionalistima. Hrvatska strana je aktivno uklju¢ena i u
izradu crnogorskih normativnih prirucnika. Kad pitate kako se boriti protiv jezi¢nih
nacionalista, najbolje je tako da ih se raskrinkava koliko su nestruéni, neobrazovani i
nemaju dodira sa svjetskom lingvistikom. Pokazati da su obi¢ne sluge nacionalistiCke
politike, da su spremni Zrtvovati djecu vlastitih sunarodnjaka za ostvarivanje svoijih ideja.
Zrtve su i svi oni mladi ljudi koji se izvrsno jeziéno izrazavaju i rado bi studirali materinski
jezik, ali onda na studiju dodu u ruke nasim profesorima kojima je vaznije pokazivanje
nacionalizma izborom forsiranih rijeci, nego vjestina izrazavanja studenata. Pa nadarene
studente neosnovano uvjeravaju da ne znaju svoj jezik, koCe ih u studiranju i navode da
napuste studij. Samo ponegdje se joS uvijek moze nadi i drugacijih profesora, koji ne daju
prioritet nacionalizmu, a takvi su onda trn u oku svojim kolegama.



U crnogorskoj javnosti aktuelan je ,,slu¢aj“ prof. dr Tatjane Bec¢anovi¢. Moze li se
posmatrati kao jos jedan obrac¢un nacionalista sa nekim ko kriti¢ki sagledava
stvarnost?

- Nisam dovoljno upuéena u konkretan slucaj, ali mislim da prepoznajem isti mehanizam
koji sam zapazila na vlastitom iskustvu. Naime, nacionalizmi koji su naizgled u konfliktu
jedan s drugim ustvari trebaju nacionalizam druge strane da bi mobilizirali svoje redove.
Nacionalizam zivi od drugog nacionalizma. Pa kad netko kritizira svaki nacionalizam, onda
postaje neprijatelj zara¢enih strana, koje spremno suraduju na unistavanju hereze.

Simbioza politi¢ara i lingvista

Ko na Balkanu odlucuje o jezickoj situaciji? Politi¢ari ili lingvisti? | na koji na€in?

- Buduci da na pozicijama moc¢i dominiraju nacionalistiCki politicari, odreden broj lingvista
je uvidio da moze povecati vlastiti znacaj odbacujuci lingvistiku u korist pozeljne politike.
odbacili lingvistiku, naprotiv. Takve ,stru¢njake politika svesrdno nagraduje, a one koji su
nepotkupljivi kaznjava. Dakle, radi se o simbiozi mnogih lingvista i politicara. Jasno,
ljudska psiha je kompleksna, sigurno se medu njima moZze naci i onih koji su u vezi jezika
prvo obmanuli sebe pa sada obmanjuju druge, a to su ucinili kako bi sebi olaksali Zivot.
Kod toga im je pomogla njihova lingvistiCka neobrazovanost, premda su po profesiji
lingvisti.
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